Tema 1.- EI Camino de Santiago

La ciudad de Santiago de Compostela forma uno de los
principales centros turisticos de Espafia, tanto por su paisaje, su
arquitectura, la famosa catedral romanica, aunque de fachada (i
Z¥PIpY 1) barroca, asi como por las peregrinaciones de toda
Europa que desde la Edad Media han tenido lugar hasta la
actualidad, encontrdndose estas ahora en un momento de
revitalizacion, haciéndose en coche, a pie, a caballo, en bicicleta,
etc.

Santiago, al igual que Salamanca o Alcala, posee una antigua
universidad, habiéndose hecho famosa su vida universitaria por
obras como La casa de La Troya (de Pérez Lujin) o por la famosa
canciéon de tuna “Fonseca”, que cuenta la tristeza de una chica
compostelana que pierde (7}~4#) a su novio, tras graduarse éste, y
volver a su ciudad de origen (‘114 #9).

Actualmente, Santiago es la capital de la Comunidad
Autonoma de Galicia, aunque no sea capital de ninguna de las
cuatro provincias que la forman. La proyeccion (i) universal
del toponimo (7 £,) de Santiago es enorme (¥ *-pv), y todo ello
solo se explica a partir del origen de esta ciudad relacionada con el
apostol (ffli &) Santiago, y la importancia que dicho apdstol ha
tenido en la vida de Espaia.



1. El apostol Santiago y la creencia de que estuvo en Espafia

Del mismo modo que existe una tradicion antigua que sefiala que el apostol
Tomas fue a predicar (F&3¢, [#3f1) a la India, y otra tradicion acerca de la predicacion (5
if1) de San Pablo en el Sur de Espafia’, existe una tercera tradicién sobre la posible
predicaciéon del Apostol Santiago en el Valle del Ebro. Segun la tradicion Santiago el
Mayor habria entrado por la Bética (provincia romana del sur de la Peninsula), luego
habria ido a Mérida (Extremadura), seguido hacia el norte —al “Finis Terrae”—, y de alli
al Valle del Ebro. Luego volveria a Jerusalén, en donde murié martirizado (53ft) , en el
afio 44°,

Sin embargo, el apoyo documental (5% f*]) de la tradicion es muy tardio. Los
primeros historiadores cristianos, como Orosio o Gregorio de Tours, no hablan de este
hecho. El primero en decir algo es San Jerénimo (siglo 1V), que sefiala —sin pruebas (5
89— que Jests mand6 a Santiago el Mayor “allende los mares (£} 9})”, a Hispania.
Pero gente como el obispo (= %) de Toledo, San Julian (siglo VII), o el de Sevilla, San
Isidoro (muerto en el 636), lo desmintieron. Vemos pues que hasta el siglo VII, la época
de los visigodos ("1 & * ), esta leyenda, o historia, tuvo poca trascendencia.

2. Descubrimiento de la tumba del apdstol Santiago

En el afio 711 tuvo lugar la invasién de los arabes de la Peninsula Ibérica,
entonces bajo dominio de los visigodos, y poco después se crearon unos nucleos (%-=)
de resistencia (* $iLi %) cristiana al norte, en Asturias y Cantabria, que formaron el
llamado reino Astur. A lo largo del siglo VIII hubo varios reyezuelos (] BIf~[ =)
siendo el primero importante Alfonso 11 (791-842). Se destacé por dos razones, el intento
de establecer relaciones con el poderoso rey de los francos, Carlomagno (3 [E&'g“,fﬁl (TS
TFJ) y por fomentar la llegada de mozarabes ({7 ™8 * flIFVIZ=h ), es decir,
cristianos que vivian al sur de la Peninsula, bajo dominio musulméan, y en donde la vida
se les hacia cada vez mas dificil. Asi, la capital del reino Astur, Oviedo, se organizo tanto
civil como eclesiasticamente (;%"Fﬁ f*) segun el modelo de Toledo, la antigua capital de

los visigodos. Este proceso de “legitimacion” (FA‘H‘ () es conocido como
“neogoticismo”.

! Esta tradicion se basa en que la mencién que San Pablo hace en su Carta a los Romanos, escrita hacia el
afio 58, en donde indicaba que tenia previsto ir a Espafia. Ademas un texto de Clemente Romano, del afio
98, dice que San Pablo llegé al limite del Occidente, y otro de San Jerénimo asegura que lleg6 a Hispania
por mar. Segun esta tradicion San Pablo debié de realizar su viaje el afio 63, después de comparecer ante el
César y ser absuelto. Debid entrar por Tarragona, por ser el camino mas frecuentado, y permaneceria en la
Andalucia oriental durante algln tiempo. Luego volvié a Roma siendo martirizado en el afio 67.

2 El apéstol Santiago era conocido por diversos nombres: “el Mayor”, para distinguirlo del apéstol Santiago
“el Menor”; “el Zebedeo”, por el nombre de su padre; y, “Bonaerges” (o Hijo del Trueno), que fue el modo
en que le llamd el propio Jesus. Santiago el Mayor fue decapitado por Herodes Agripa en Jerusalén, ciudad
de la que era obispo.



A principios de siglo IX, mientras gobernaba Alfonso Il tuvo lugar un singular
descubrimiento —lo que podriamos Ilamar la “primera excavacion ($2:#) arqueoldgica”
en Espafia. Una noche, un ermitafio (/& ) llamado Pelayo de la didcesis (F>) de Iria
Flavia (actualmente Padrdn) se deslumbré al ver una brillante estrella, que salia de entre
los arboles a orillas del rio Sar. El y otras personas fueron al bosque, limpiaron la maleza
(##]l40) y encontraron una pequefia capilla. Alli habia un altar, y a su pie un sarcofago (|
LERfAYT 1A7). El obispo Teodomiro, tras conocer el suceso, y recordando las tradiciones,
penso que era el cuerpo de Santiago. Por su parte, Alfonso Il intuyd (EI?E) lo importante
que podria ser el descubrimiento, desde un punto de vista politico. Pensé: “Si los
musulmanes sacan su fuerza moral de las reliquias (:£/4%) de Mahoma, que se conservan
en la mezquita (ﬁ%ﬁj%ﬂ) de Cordoba, ahora nosotros podremos vencer en las guerras
porque disponemos del apoyo de Santiago en esta Guerra Santa (ZHH)”.

Naturalmente, todo el mundo se planteaba una pregunta: ¢como era posible que
los restos mortales de Santiago el Mayor estuvieran alli, si él habia muerto en Jerusalén?
Se intentd buscar respuestas, pero desde el siglo X111 dejé de ser necesario pues Santiago
hacia muchos milagros, y éstos hacian innecesarias cualquier pregunta®. El primer
documento auténtico asturiano haciendo referencia explicita a la tumba y su localizacion
es una donacion (?F]E@,) anonima del afio 885. Se conocen otras donaciones de los afios
893, 895 y 898 hechas por el rey Alfonso 11l (866-911) y su esposa Jimena. Estos
documentos son relevantes ya que indican dos de las cosas mas importantes ligadas (| Fér%
aifJ) a Santiago, que el dinero de la donacion se destine a los peregrinos que van a
Santiago, y que se les pide a éstos que recen al santo para que ayude al rey a vencer a
sus enemigos, es decir: la existencia de una inmediata peregrinacion y la intercesion de
Santiago en la guerra.

3. Santiago el “anti-Mahoma”

El sucesor de Alfonso Il fue Ramiro | (842-850) quien presentd batalla a los
musulmanes el 23 de mayo del 844, para no seguir cumpliendo (k= 3t 5Y) el pacto que
uno de sus predecesores (fjij(=), un usurpador (517 ) llamado Mauregato (783-788),
habia hecho con los musulmanes de entregarles 100 doncellas cada afio (hecho no
documentado, seguramente legendario). Cuando Ramiro estaba luchando contra los
musulmanes en Clavijo (Logrofio), un caballero aparecié en medio de la batalla

® La explicacion que més ha predominado es que después de su martirio sus discipulos huyeron con el
cuerpo y lo trasladaron a Espafia en una embarcacion, enterrandolo cerca de la poblacion romana de Iria
Flavia, depositando su cuerpo en una arca de marmol, que pusieron debajo del altar de un pequefio templo
que construyeron. Con el tiempo, y tras las invasiones de los barbaros se olvidaria la localizacion exacta de
este lugar, aunque la tradicion de la presencia de su cuerpo quizas si se mantuvo. La version catdlica oficial
sobre este tema la expres6 el Papa Leon XlIlI, en su enciclica Deus Omnipotens (1884) sefialando que el
cuerpo del Apdstol fue llevado desde Jerusalén a Hispania por dos de sus discipulos, y cubierto por un
pequefio timulo.



montando un caballo blanco, y Ilevando un estandarte (J=[#) blanco con una cruz roja,
animé a los cristianos y les ayud6 a conseguir la victoria. Al acabar la batalla todos
dijeron que habia sido el ap6stol Santiago.

Ahora bien, la creencia de este suceso empez6 a tener forma no entonces, sino dos
siglos después de la batalla*, y la primera vez en que se proclamé fue en la Crénica
Silense, de principios del siglo XII. Después, Gonzalo de Berceo, en el segundo cuarto
del siglo XIII, sefialara que en la batalla de Simancas® (939) Santiago y San Millan se
aparecieron para ayudar a los cristianos. En consecuencia, mientras los soldados del
Reino de Leon, el sucesor del reino Astur, tenian por patrono a Santiago, los de Castilla
(un condado de Ledn que lleg6 a ser reino) tuvieron por patrén a San Millan®.

Ahora bien la creencia en la intervencion militar de Santiago tuvo mas
consecuencias. Si Cérdoba era la depositaria (4 %) de reliquias (EJFI*FJ’) de Mahoma
(Pl Z= Bk fl), Santiago de Compostela lo era ahora de las reliquias del apdstol Santiago, el
apostol “mas semejante a Cristo”’. Efectivamente, los cristianos se dieron cuenta de este
hecho, y el efecto fue instantaneo perdiendo su complejo de inferioridad: el Apdstol
Santiago era un anti-Mahoma y Santiago de Compostela era una anti-Cordoba, la ciudad
mas rica, prospera e intelectual de Europa. Alfonso 11 adopt6 (¥<]]) el titulo “Magnus
imperator (fﬁ:ﬁj) (Gran emperador {# Y= ), en lugar del de “rey” o “principe” de
sus antepasados. Igualmente el obispo de Santiago, se autodenominé (F 1) “Pontifice”,
y en los aflos 1100-1140 su corte tenia resonancias (|fI'%) a la del Papa, pues recibia a los
peregrinos con el estilo que el Papa recibia a los romeros (los que iban a visitar Roma).

El caso fue que Santiago de Compostela (Campus Stellae=FE/ I E5*) se convirtié en
el siglo XII en un centro europeo de peregrinaciones y en vivificador (§%:f) de un
espiritu religioso que actué como factor integrante (ﬁ@ﬁ%}p@) en la lucha contra los
mahometanos. Es por eso que, en 1845, el viajero inglés Richard Ford lanz6 (#:1") una
idea sugerente (&) que sintetizaba todo lo anterior: “Si Jerusalén habia sido la réplica
("~ E*) de La Meca (% [1), Santiago de Compostela lo habia sido de Cérdoba”. Los
musulmanes también intuyeron (ﬁﬁ?j’) lo que representaba esta ciudad para los cristianos
y por ello el general arabe Almanzor, la atacé en sus razzias (* {3), en el afio 997, al
igual que también hizo con otras ciudades cristianas®. De hecho Almanzor destruyé el
templo, aunque la tumba no fue afectada.

* Ocurri6 en las ltimas décadas del siglo XI, segiin Sanchez Albornoz.

® De hecho, est4 documentado que Ramiro 11, antes de ir a luchar en esta batalla contra Abderraméan 111,
acudi6 a Compostela a implorar la ayuda del apéstol.

® Pedro Voltes Bou, Historia inaudita de Espafia, Plaza & Janés, Barcelona, 1984, pp. 69-77.

" Américo Castro sefialaba que “lo que singulariza el culto de Santiago hasta el siglo XII es el intento de
compararlo con Jesucristo”, Espafia en su historia, Buenos Aires, Losada, 1984, pag. 124.

® Las razzias eran las operaciones de castigo (....) que los musulmanes hacian en los reinos cristianos.
Fueron particularmente destructivas las dirigidas por Almanzor, en el Gltimo cuarto del siglo X, que
desmanteld ( ....) las lineas defensivas cristianas, y destruy0 tanto las capitales politicas (Astorga, Leon,
Pamplona, Barcelona), como religiosas (Compostela, Sahagun, Cardefia, San Millan de la Cogolla, Sant
Cugat del Vallés).



4. El camino de Santiago

La fama del descubrimiento del sepulcro (ﬁﬁ%‘i) asi como la de sus milagros (ﬁ:
53), recorrieron toda Europa desde principios ([/%7;) del siglo IX®, y desde lejanos
lugares de Europa venian a visitar la tumba (féﬁ cgel Apostol, ya que ademas de San
Pedro y San Pablo, de los que se sabia que estaban enterrados (}=+) en Roma, Santiago
era el unico apodstol enterrado en Europa. Asi se fue creando una ruta internacional, el
Camino de Santiago, que, a peticion de (HI%) los reyes de Navarra y Aragén, fue
organizada por los monjes de Cluny, la orden rellglosa mas prestigiosa (2) y mejor
organizada entonces y la que difundi6 el arte romanico por Europa. Estos monjes
escribieron unos libros detallando (E5f1[~) todos los pormenores (%E@ﬁ) del viaje, de
manera que eran unas auténticas EP f{éﬁlf}) guias de viaje, con relatos (Fr[’SFEJﬁ) de
peregrinos.

Otra razén por la que Santiago paso a ser un centro de peregrinacion fue el peligro
turco (4 ="' & *), que hizo muy dificil el viaje a Tierra Santa. Asi la peregrinacion
jacobea paso a ser tan meritoria (fifi #/ fiY) como la de Jerusalén (732 j@ﬁ?) 0 la de Roma.
Ademas, a lo largo de los siglos X1y XIlI tuvo lugar en toda Europa el despertar de las
actividades artesanales (= — &%) y comerciales, y por tanto el renacimiento (f&%#) de
la vida urbana. EI camino de Santiago se convirtio en eje (') del renacer urbano bajo la
proteccion de los monarcas (5|= ) del norte de la Peninsula (5 ) Ibérica, pues nacieron
ciudades-etapa (i@»i}fg@ en las que se asentaban (& ,%'fgﬂ) muchos francos, que eran
mercaderes, artesanos (= 7 £ ) y hospederos (FFEE#1).

Tras cruzar los Pirineos por el puerto de Somport, un antiguo paso (el Summus
Portus) de la antigua via romana, se iniciaba el canimo aragonés, por el que los francos
llegaban a Jaca. Esta ciudad, que entonces era capital del pequefio reino de Aragén, cred
a principios del siglo XII nuevos “burgos”, dos intramuros (T‘ib%”ﬁm) y uno extramuros
(fiiﬁ‘}}%if‘/f), en donde también los francos eran la mayoria de la poblaciéon (* [ 1). En
Jaca floreci6 (5#%7) un comercio internacional, por el que pasaban géneros (FEi %, 5:=Y) y
monedas de Al-Andalus y ultrapirenaicas (E? =L 2T %), El camino navarro se
iniciaba tras cruzar los Pirineos por el paso de Roncesvalles. Una de las poblaciones
nuevas fue la fundada (=) por el rey Sancho Ramirez de Navarra en el afio 1090 bajo
su proteccion: Estella, a 500 metros de la antigua de Lizarra. Este burgo, destinado a los
francos creci6 (f71) pronto, y contaba ya con un mercado en el afio 1164. Ademas de
franceses se encontraban (") alemanes, ingleses, catalanes, borgofiones, lombardos,
que se extendieron por Logrofio, Najera, Burgos, Sahagun, Ledn, etc.

Entre los peregrinos habia gente de todo tipo. La mayoria iban movidos por
motivos religiosos, pero habia otros que hacian el viaje para conocer mundo (...), y otros

% Por ejemplo, la primera menci6n del hecho aparece en el martirologio (....) Floro de Lyon, escrito entre
los afios 806-838. También aparece en las fuentes arabes, en donde se sefiala que una embajada arabe que
habia ido a tratar con los normandos (....), a su regreso, y acompafiada por el embajador normando, pas6
por Santiago para visitar la ciudad.



que convertian (s%7&#) el camino en su “modus vivendi” (% Jr; 7+ ="). Antes de salir tenian
que obtener de su obispo un permiso (%), que equivalia (f£'H#{%*) a una especie de
certificado (5~5) de peregrino o pasaporte, para gozar (f} ¢ |) de las ventajas y servicios
del camino, como posadas (%), hospitales, etc. Primero tenian que hacer el testamento
(:E Mg, y luego emprendian (Fl%7;,7# =) el camino con una especie de uniforme:

= el Eord(’)n (), que era una fuerte vara de madera de unos
" dos metros de alto, con punta de hierro (£%); una calabaza
(##7%7), que colgaba del bordon y servia para transportar
agua o vino; un abrigo; un manto (&, [ 3%); un sombrero;
y una concha (f!7%) o vieira (%%EJ), gue era como una
especie de insignia (rﬁ@fl J=5) moderna. La bendicion (it
t8) de la alforja (§iz#&) y del bordon era la ultima
ceremonia (4I'#]) antes de la partida (F17).

5. Santiago, “general” de los ejércitos (§i[i&) ibericos en la Peninsula y América

Otra cosa importante que permanecera (ﬁ%@) tras la citada batalla de Clavijo es
la creacién del mito de Santiago como “Santiago matamoros”, o “el anti-Mahoma”, y en
consecuencia fue invocado ('ﬁp@) muchas veces por los cristianos antes de entrar en
batalla contra los musulmanes, convirtiéndose en el patron de los soldados. De hecho, los
soldados dicen que lo vieron en otras batallas como las de Coimbra (1064) y Coria
(1147). Alfonso IX, sefial6 en 1228 que gracias a Santiago habia sobrevivido (Ti«'if,) su
reino, y por eso le declaré alférez (*)’5f) de su ejércitos. En el Poema de Alfonso Onceno,
el rey musulman Yusuf —refiriendose (?Eiljf’F’,) a la batalla del Salado (1340)— se queja
(#% ) de que “Santiago maté mis moros / destruyé mi campifia”. Incluso la reina Isabel
la Catolica le declard “luz y guia de los reinos de Espafia”.

Algo que llama la atencién es que muchas ciudades o poblaciones del continente
americano tienen el topénimo de Santiago™, explicandose ello por la fama que también
tuvo el Apostol en asistir (1 * ) a las tropas (Kfﬁ[f[i%%) espafolas en la conquista de América.
Segun las cronicas, Santiago se aparecid 13 veces en batallas mantenidas en América, de
las que nueve de ellas tuvieron lugar en sélo 23 afios (1518-1541)". Este fenémeno (3}!
44) de dar el nombre de Santiago a ciudades o lugares se traslado (f€#%) a Oriente, no
s6lo por espafioles sino también por portugueses.

19 México: 108; Colombia: 39; Guatemala: 34; Per(: 22; El Salvador: 4; Honduras: 1; Nicaragua: 4;
Panama: 1; otras (incluyendo a capital de Chile y la histérica de Cuba): 13. Francisco Carenas y Alicia
Ramos, “Santiago: Santo apostol de dos mundos”, Encuentros en Catay, N. 7, 1993.

1 En la conquista de México también se sefiala la aparicion de Santiago, pero el soldado Bernal Diaz del
Castillo, que estuvo presente, escribié en su crénica que aunque otros dieron por cierta la aparicion, en
realidad, él no la habia visto. Algunos historiadores quieren ver en ello de que una nueva mentalidad de
caracter renacentista —la de la confianza en las propias fuerzas— estaba haciendo aparicion, y es lo que
contribuiria a explicar el misterio de la rapida conquista de América hecha —en proporcién— con sdlo
unos pocos soldados.



En Filipinas 32 ciudades o
poblaciones llevan este
nombre, asi como la fortaleza
(¥5[2) militar de la ciudad de
Manila, en Intramuros. A la
izquierda tenemos una talla de
madera que adorna una de las
entradas a dicha fortaleza de
Santiago. También una de las
fortalezas defensivas de la
ciudad de Macao lleva ese
nombre.

6. El cabo ("f#) de San Tiao (Santiago) en Taiwan

Una de las razones de por qué hemos estado hablando de todo este tema es para
comprender mejor la existencia del nombre “San Tiao”, toponimo taiwanés de origen
espariol que delimita (;’?E}}JF‘[H‘,) la zona més oriental de Taiwan. ;Cuando se dio este
nombre a dicho cabo? Todo empez6 con la llegada de la primera armada espafiola a
Taiwan, que fue el punto méas lejano al que llegd el imperio espafiol. Esta armada —
segln cuenta el P. Aduarte en su Historia>— sali6 de Filipinas y el dia 7 de mayo de
1626 llegé al Sur de Taiwan. Emple6 (#]]*']) 3 dias en recorrer (Z-#it) toda la costa Este,
y el dia 10 llegaron a una ensenada (‘] yai¥##) que tenia un puerto al que llamaron
Santiago, y que estaba unos pocos kilometros de la isla Kelang (actual Hoping, en Jilong),
en concreto en la playa de Fulong. ¢Por qué utilizaron ese nombre? No lo sabemos, pero
sin duda estaria relacionado con lo que se ha expuesto (¥ #) anteriormente (“fj)). Asi,
el jefe de la armada espafiola, el sargento mayor Carrefio, habria puesto bajo la proteccién
de Santiago toda la empresa (%) militar espafiola en Isla Hermosa, y para ello
denominé (F&H 1) con ese nombre el primer lugar en el que sus barcos se detuvieron.

También es interesante sefialar que el nombre que tenia una de las pequefias
fortalezas defensivas de la isla Hoping, era la de San Millan, que —como se recordardé—
paso a ser el patrén de las tropas castellanas tras la batalla de Simancas (939).
En Santiago, es decir, en la playa Fulong tambien habia una poblacion de aborigenes ('ft
(= =), llamada Caguinauran, que después fue amiga de los espafioles, y en donde residia
un comerciante japonés que era cristiano. Los cartografos (Qﬁﬁl%ﬁ»%’) holandeses del
siglo XVII dieron ese nombre al cabo més destacado (%, Z£t1ifiV) de la zona, y el
toponimo fue pasando de mapa en mapa, con diferentes nombres, segun la nacionalidad
del cartégrafo: Saint Jacques, Pointe lago, St. Jacob.

12 Diego de Aduarte, Historia de la Provincia del Santo Rosario, Zaragoza, 1640.



Anexo: El Camino de Santiago y la Literatura

En la época del romanico también aparecié la literatura de los cantares de gesta (...),
como La chanson de Roland, o El Cid, o los romanceros, en que se cuentan historias de
uno o dos siglos antes, en plazas o mercados para entretenimiento de la gente. Algunos de
estos cantares servian como “comentarios turisticos” de diversos lugares a los peregrinos
que iban a Santiago. Por ejemplo, en el Pirineo aragonés se encuentra la “brecha de
Roldan” (que Roldan “habria abierto” con su espada Durandarte), o el campanario
romanico de la catedral de Gerona, Ilamada torre de Carlomagno.

Ademéas de esta primera literatura espafiola, también aparecieron leyendas
asociadas a diversos lugares. Algunas de las que tuvieron mas éxito, por su originalidad o
emotividad, fueron repetidas después con personajes diferentes en diversos lugares. Un
ejemplo, podria ser la leyenda del abad Virila, asociada al monasterio de Leire, que
incluso oirse en Galicia con algunas variaciones.

El Camino de Santiago también fue motivo de inspiracién del poeta Garcia Lorca.
En el siguiente poema de Garcia Lorca, podemos ver como el poeta comenta todos los
topicos de que hemos hablado: la aparicion de Santiago en una batalla, su caballo, etc. y
afiade uno nuevo, “el camino de estrellas”. Este tiene su origen en que el Camino de
Santiago tiene una direccion Este-Oeste, la misma que la de la Via Lactea (#4f), por eso
se dice que ésta les servia de guia a los peregrinos que caminaban de noche hacia
Santiago. Lorca hace una narracion (1) misteriosa (ff%4fiv) y legendario, propia (’ﬁj
F[fv) del estilo modernista de su primera época (E\*] ). Fijate como Lorca utiliza tres
escenas diferentes, en la primera unos nifios que juegan ven a un “Santiago-peregrino”,
en la segunda un hombre ve a un “Santiago guerrero”, y la tercera un nifio que habla con
su “madre-abuela” ve a un Santiago identificado con el firmamento. Si prestas mas

atencion al texto veras como los paralelismos (....) son aun mas complejos (...).
Santiago (Balada ingenua) IR E (FiZ)

Esta noche ha pasado Santiago
su camino de luz en el cielo.
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Lo comentan los nifios jugando 3 W ﬁ iRl

con el agua de un cauce sereno. rie ﬁ/tﬁl Y |FEJ T ELH
¢Do6nde va el peregrino celeste 1\:E“1EF'FJ reR IR

por el claro infinito sendero? A RIS 2

Va a la aurora que brilla en el fondo
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en caballo blanco como el hielo.

iNifos chicos, cantad en el prado,
horadando con risas el viento!

Dice un hombre que ha visto a Santiago
en tropel con doscientos guerreros;

iban todos cubiertos de luces,

con guirnaldas de verdes luceros,

y el caballo que monta Santiago

era un astro de brillos intensos.
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Dice el hombre que cuenta la historia
que en la noche dormida se oyeron
tremolar plateado de alas

que en sus ondas llevdse el silencio.

¢ Qué seria que el rio parose?
Eran angeles los caballeros.

iNifios chicos, cantad en el prado,
horadando con risas el viento!

Es la noche de luna menguante.
iEscuchad! ¢ Qué se siente en el cielo,
que los grillos refuerzan sus cuerdas
y dan voces los perros vegueros?

—Madre abuela, ¢cual es el camino,
madre abuela, que yo no lo veo?

—Miira bien, y veras una cinta
de polvillo harinoso y espeso,
un borrén que parece de plata
o de nacar. ¢Lo ves?
—Yalo veo.

—NMadre abuela, ;dénde esta Santiago?
—Por alli marcha con su cortejo,

la cabeza llena de plumajes

y de perlas muy finas el cuerpo,

con la luna rendida a sus plantas,

con el sol escondido en el pecho.

Esta noche en la vega se escuchan
los relatos brumosos del cuento.

iNifios chicos, cantad en el prado,
horadando con risas el viento!

Federico Garcia Lorca
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